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Josefina Ludmer

 Universidad

- 2006-2009. Cátedra Alfonso Reyes, Tec. Universidad de Monterrey, México
-2005. Emerita-Yale University

-Seminarios de doctorado en Argentina [UBA-Ciencias Sociales]. 2005- El ensayo latinoamericano; 2006: Gauchos, indios y negros en las culturas latinoamericanas; 2007: Violencia, Territorios  y cuerpos en las literaturas latinoamericanas
-1992 (tenured)-2005  Professor Latin American Literature, Department of Spanish and Portuguese, Yale University. 

-Chair of the Department of Spanish and Portuguese,  1993-1996

Ultimos artículos

-"Agenda for the multitudes", Rethinking Marxism 13/3-4, 2002

-"La multitud entra en acción" [presentación del filósofo Paolo Virno]. Clarín-Cultura, January 19, 2002.

-“Paolo Virno, filósofo del presente”, Revista de Crítica Cultural [Chile], nº 24, 2002

-“Temporalidades del presente” . Boletin/10 (Centro de Estudios de Teoría y Crítica literaria, Argentina). December 2002. 

-“Temporalidades del presente” . Margens/Márgenes (Brazil-Argentina), n. 2, December 2002

-"Paolo Virno y su filosofía del presente", Metapolítica (México), Nº36, Julio-Agosto 2004.

-"Territorios del presente. En la isla urbana". Pensamiento de los confines (Buenos Aires), Número 15, diciembre de  2004.

-"Ficciones cubanas de los últimos años: el problema de la literatura política" , en Anke Birkenmaier  y Roberto González Echevarría [Coordinadores]. Cuba: Un siglo de literatura [1902-2002] . Madrid, Editorial Colibrí, 2004

-“Territorios del presente. Tonos antinacionales en América latina”, Grumo –literatura e imagen [Buenos Aires-Rio de Janeiro], número 4/nov 2005: 78-88

-“El territorio de León Ferrari” en León Ferrari. Escritos en el aire 1961-2005. Neuquén, Museo Nacional de Bellas Artes, 2005.

-“Literaturas posautónomas” en Ciberletras. Revista de crítica literaria y de cultura, Nº 17, Julio 2007- 
Libros

- Cien años de soledad, una interpretación. Buenos Aires, Tiempo Contemporáneo, 1972, 222 pp. Segunda ed., 1974. Tercera ed. Centro Editor de América Latina, 1985. Traducción al portugués: Cem Anos de solidao. Uma interpretacao. San Pablo, Martins Fontes, 1989.

- Onetti. Procesos de construcción del relato. Buenos Aires, Sudamericana, 1977, 212 pp. 2 ed.
-El género gauchesco. Un tratado sobre la patria. Buenos Aires, Sudamericana, 1988, 320 pp.  Second ed. Perfil Libros, 2000.

Traducciones: 

Al inglés: The Gaucho genre. A Treatise on the Motherland. Translated by Molly Weigel. Duke University Press, 2002.

Al portugués: O Gênero Gauchesco. Um tratado sobre a Pátria. Translated by Antônio Carlos Santos. Editora Universitária Argos, 2002.

- Estudio Preliminar a la Edición de Juvenilia, de Miguel Cané,  Espasa Calpe, Buenos Aires, 1993. Título: "Las divertidas aventuras del ministro Cané".

--Editora y colabor. Las culturas de fin de siglo en América Latina (Coloquio de Yale, April 1994), Buenos Aires, Beatriz Viterbo editora, 1994.

-El cuerpo del delito. Un Manual.  Buenos Aires, Perfil Libros, 1999, 510 pp. 

Traducciones:

Al portugués: O Corpo do Delito. Um  manual.  Translated by  Maria Antonieta Pereira. Belo Horizonte, Editora UFMG, 2002 (Universidade de Minas Gerais Press, Brazil). 

Al inglés: Pittsburgh University Press, 2004 The Corpus Delicti. A Manual on the Fictions of Argentina. Translated  by Glen Close. 400 pages. 

-Prólogo a la edición de Juan Moreira  de Eduardo Gutiérrez. Buenos Aires, Perfil Libros, 1999.

--Volume editor of Pot Pourri: Whistlings of an Idler. A Novel of Argentina,  by Eugenio Cambaceres (translated from Spanish into English by Lisa Dillman), Oxford University Press, Library of Latin America (Mellon Lib. of Latin America Project), 2003. Introduction, notes, and supervision of translation. 

-Translation into French. "Cómo salir de Borges" “Comment sortir de Borges?” In Passions de la critique. Julia Romero, comp.  Editions Du Temps, 2003

